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288210-2026 - Gara

Polonia — Attrezzature antincendio, di salvataggio e di sicurezza — Wzmocnienie potencjatu
przeciwpowodziowego Gminy Szczyrk poprzez zakup ciezkiego samochodu ratowniczo-
gasniczego wraz z wyposazeniem

OJ S 82/2026 28/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Gmina Szczyrk
E-mail: sekretariat@szczyrk.pl
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Wzmocnienie potencjatu przeciwpowodziowego Gminy Szczyrk poprzez zakup
ciezkiego samochodu ratowniczo-gasniczego wraz z wyposazeniem
Descrizione: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ,WWzmocnienie potencjatu
przeciwpowodziowego Gminy Szczyrk poprzez zakup ciezkiego samochodu ratowniczo-
gasniczego wraz z wyposazeniem”, 2. W ramach zamowienia Wykonawca zobowigzany
bedzie dostarczy¢ i uruchomic fabrycznie nowy ciezki samochdd ratowniczo — gasniczy z
napedem 4x4, szczegotowo opisany w zatgczniku nr 8 do SWZ — Opis Przedmiotu
Zamowienia (OPZ). 3. Klauzula rownowaznosci: 1) Zamawiajgcy, zgodnie z zapisami art. 99
ust. 5iart. 101 ust. 4 ustawy Pzp, dopuszcza rozwigzania rwnowazne dla dostaw, prac,
materiatéw, systeméw spetniajgce wymagania okreslone dokumentami zamaowienia.
Zamawiajgcy zastrzega, ze wszedzie tam, gdzie w tresci zatgcznika nr 8 do SWZ — Opiséw
Przedmiotu Zamowienia, stanowigcego opis przedmiotu zaméwienia, zostaty w opisie tego
przedmiotu wskazane znaki towarowe, patenty lub pochodzenie urzgdzen lub materiatéw
nalezy je traktowac wytgcznie jako propozycje. Zamawiajgcy dopuszcza metody, materiaty,
urzgdzenia, systemy, technologie itp. rownowazne do przedstawionych w opisie przedmiotu
zamowienia. Dopuszcza sie wiec zaproponowanie w ofercie wszelkich rwnowaznych
odpowiednikow rynkowych o wiasciwosciach nie gorszych niz wskazane przez
Zamawiajgcego. Parametry wskazane w dokumentach zamoéwienia okres$lajg minimalne
warunki techniczne, eksploatacyjne, uzytkowe, jakosciowe i funkcjonalne, jakie ma spetnia¢
przedmiot zamowienia. W ofercie mozna przyjg¢ metody, materiaty, urzgdzenia, systemy,
technologie, jednak o parametrach technicznych, jakosciowych i wtasciwosciach uzytkowych
oraz funkcjonalnych. Na zgdanie Zamawiajgcego, Wykonawca ma obowigzek udowodnienia,
iz zastosowane rozwigzania pozwolg osiggng¢ wszystkie zatozenia techniczne dla
przedmiotowego zadania inwestycyjnego, biorgc pod uwage catos¢ inwestycji, a nie wybrany
fragment cato$ci. Ciezar udowodnienia, Zze materiat lub urzgdzenie jest rownowazne w
stosunku do wymogu okreslonego przez Zamawiajgcego spoczywa na Wykonawcy. Jezeli
materiaty lub/i urzadzenia zaoferowane przez Wykonawce jako rwnowazne nie bedg
réwnowazne w Swietle przedtozonych przez Wykonawce dokumentéw, oferta tego
Wykonawcy zostanie odrzucona jako nieodpowiadajgca tresci SWZ. W przypadku zas
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opisania przedmiotu zamdwienia przez odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych,
aprobat, specyfikacji technicznych i systemoéw referencji technicznych, Zamawiajgcy
dopuszcza wykonanie zamodwienia z zastosowaniem rozwigzan rownowaznych opisywanym.
W takim wypadku, procedure opisang we wczesniejszej tresci niniejszego punktu stosuje sie
odpowiednio; 2) w przypadku przyjetych przez Wykonawce do wyceny technologii, systemow,
materiatéw lub urzadzen réwnowaznych, do oferty musi by¢ dotgczony wykaz tych technologii,
systemow, urzadzen lub materiatéw, ktory bedzie w swej tredci zawierat podanie: rodzaj i opis
zastosowanej technologii lub systemu, nazwy zastosowanego urzgdzenia/materiatu, nazwy
producenta, precyzyjnego i jednoznacznego typu urzgdzenia lub materiatu; 3) ponadto, dla
technologii/systemoéw/urzgdzen/materiatéw réwnowaznych Zamawiajgcy wymaga
udokumentowania rownowaznosci, m.in. za pomocg zatgczonych do wykazu technologii
/systemow/urzgdzen/materiatdw rownowaznych; obliczen, szczegétowych rysunkow
technicznych, atestow, aprobat, deklaracji zgodno$ci przepisami i normami oraz kart
katalogowych producentow urzgdzen/materiatéw rownowaznych. Niniejsze dokumenty muszg
W sposob jednoznaczny stwierdza¢ rownowazno$¢ proponowanych technologii/systemow
lurzgdzen/materiatéw; 4) w przypadku watpliwosci co do rwnowaznosci zaproponowanych w
ofercie zamiennikéw technologii/systemow/urzgdzen/materiatdw rownowaznych, Zamawiajgcy
etapie badania oferty moze wymagac wykazania (udokumentowania) rownowaznosci. W
szczegolnosci w tym celu moze zgdaé przedstawienia przez Wykonawce katalogow
producenta danej technologii/systeméw/urzgdzen/materiatéw rownowaznych. W
szczegolnosci technologia/systemy/urzgdzenia/materiaty rownowazne oceniane bedg pod
wzgledem mozliwosci uzyskania okreslonych dla technologii/systemow/urzgdzen/materiatow
poziomu funkcjonalnosci, kosztow eksploatacji, niezawodnosci dziatania.

Identificativo della procedura: 08cf06c2-e7e7-4370-a19e-5f21fee48ba7

Identificativo interno: KUHiIR271.3a.2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35110000 Attrezzature antincendio, di salvataggio e di
sicurezza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34144210 Veicoli di lotta antincendio, 34113000 Automobili a
quattro ruote motrici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Zamawiajgcy przed wyborem oferty najkorzystniejszej, wezwie
Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, a
w przypadku polegania przez Wykonawce na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéow
udostepniajgcych zasoby — do ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych w zakresie pkt 2
i 3 ponizej, dotyczgcych tych podmiotéw. 2. Dokumenty i oSwiadczenia wymagane od
Wykonawcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z postepowania: 1)
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp (ij. dotyczgca orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego), sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) informacja
z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp oraz
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w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp (dotyczgca skazania za
przestepstwo lub ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare aresztu), sporzgdzona
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 3) informacja z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, w zakresie okreslonym w art. 109
ust. 1 pkt 2 lit. a) ustawy Pzp i w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp (dotyczgca
ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare aresztu), sporzagdzona nie wczes$niej niz 6
przed jej ztozeniem; 4) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu
do rejestru lub ewidenciji, w celu wykazania braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; 5)
oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp (w zakresie
dotyczgcym ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare ograniczenia wolnosci lub
kare grzywny), art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp (w
zakresie ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare ograniczenia wolnosci lub kare
grzywny) — sporzgdzone zgodnie ze wzorem zawartym w Zatgczniku nr 3 do SWZ); 6)
o$wiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérych
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o
ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 i pkt 6 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdécenie konkurenciji, d) art. 109 ust. 1 pkt 7 -
10 ustawy Pzp, e) rozdziale IV pkt 1 ppkt 1) SWZ, — sporzgdzone zgodnie ze wzorem
zawartym w Zatgczniku nr 3 do SWZ; 7) oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw z innym wykonawcg, ktory
ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz
z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — sporzgdzone zgodnie ze wzorem
zawartym w Zatgczniku nr 4 do SWZ. 3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentéw wymienionych
w 2 ppkt 1) — 4) powyzej, sktada dokumenty okreslone w § 4 rozporzgdzenia Ministra
Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych srodkow
dowodowych oraz innych dokumentéw lub oswiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od
wykonawcy (Dz. U. 2020 poz. 2415 ze zm.), tj.: 1) informacja z odpowiedniego rejestru,
takiego jak rejestr sgdowy albo w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny
dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 i 4
oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b oraz pkt 3 ustawy Pzp; 2) dokument lub dokumenty
wystawione w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci, jego
aktywami nie zarzgdza likwidator lub sgd, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalnos¢
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury; 3) inne dokumenty i oSwiadczenia, o ktérych mowa w pkt 2 ppkt 5) — 7) SWZ. 4.
Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 3 ppkt 1) powyzej, powinny by¢ wystawione nie wcze$niej
niz 6 miesiecy przed ich ztozeniem, natomiast dokumenty, o ktérych mowa w pkt 3 ppkt 2)
powyzej, powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 5. Jezeli
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w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentoéw o ktdrych
mowa w pkt 3 ppkt 1) i 2) powyzej, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4, art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b oraz pkt
3 ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do
jego reprezentacji, lub odwiadczenie osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej
dokument miat dotyczy¢. Terminy zawarte w pkt 4 powyzej, stosuje sie odpowiednio. 6.
Dokumenty wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie zgodnosci oferowanych dostaw z
wymaganiami (przedmiotowe srodki dowodowe): Karta techniczna (katalogowa) producenta
lub specyfikacja techniczna producenta oferowanego pojazdu lub inny dokument rownowazny
potwierdzajgce spetnienie wymaganych minimalnych parametrow przez zaoferowany przez
Wykonawce pojazd, w zakresie wskazanym w zatgczniku nr 8 do SWZ — Opisie przedmiotu
zamowienia. 7. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure uzupetnienia przedmiotowych
Srodkéw dowodowych. Zamawiajgcy wyznaczy w wezwaniu termin uzupetnienia wymaganego
przedmiotowego srodka dowodowego odpowiednio do sytuacji, jaka wystgpita w
postepowaniu, rodzaju uzupetnianego przedmiotowego srodka dowodowego oraz z
poszanowaniem réwnego traktowania wykonawcéw. 8. Zamawiajgcy moze zgdaé od
wykonawcéw wyjasnien dotyczgcych tresci przedmiotowych srodkow dowodowych.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

Art. 132 ustawy z 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz.
1320 z p6ézn. zm.) -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione di attivita:
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Corruzione:
Frode:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:
Insolvenza:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Concordato preventivo con i creditori:
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Fallimento:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcéw, ktorzy podlegajg wykluczeniu na
podstawie przepisow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) — 6) ustawy Pzp (podstawy
wykluczenia obligatoryjne) oraz art. 109 ust. 1 pkt 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10 ustawy Pzp (podstawy
wykluczenia fakultatywne), z zastrzezeniem wyjatkow przewidzianych w ustawie Pzp. Zgodnie
z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 3) wykonawce oraz uczestnika
konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowo$ci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; oraz, na podstawie art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz.
UE L 229 z 31.7.2014, s. 1), w brzmieniu nadanym m.in. rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2025
/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. (Dz.U. UE L 2025.2033) oraz rozporzgdzeniem Rady
(UE) nr 2025/395 z dnia 24 lutego 2025 r. (Dz.U. UE L 2025.395).

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Wzmocnienie potencjatu przeciwpowodziowego Gminy Szczyrk poprzez zakup
ciezkiego samochodu ratowniczo-gasniczego wraz z wyposazeniem
Descrizione: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ,WWzmocnienie potencjatu
przeciwpowodziowego Gminy Szczyrk poprzez zakup ciezkiego samochodu ratowniczo-
gasniczego wraz z wyposazeniem”, 2. W ramach zamowienia Wykonawca zobowigzany
bedzie dostarczy¢ i uruchomic fabrycznie nowy ciezki samochod ratowniczo — gasniczy z
napedem 4x4, szczegotowo opisany w zatgczniku nr 8 do SWZ — Opis Przedmiotu
Zamowienia (OPZ). 3. Klauzula rownowaznosci: 1) Zamawiajgcy, zgodnie z zapisami art. 99
ust. 5iart. 101 ust. 4 ustawy Pzp, dopuszcza rozwigzania rownowazne dla dostaw, prac,
materiatdw, systeméw spetniajgce wymagania okreslone dokumentami zamowienia.
Zamawiajacy zastrzega, ze wszedzie tam, gdzie w tresci zatgcznika nr 8 do SWZ — Opisow
Przedmiotu Zamowienia, stanowigcego opis przedmiotu zamdwienia, zostaty w opisie tego
przedmiotu wskazane znaki towarowe, patenty lub pochodzenie urzgdzen lub materiatow
nalezy je traktowac wytgcznie jako propozycje. Zamawiajgcy dopuszcza metody, materiaty,
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urzgdzenia, systemy, technologie itp. rownowazne do przedstawionych w opisie przedmiotu
zamowienia. Dopuszcza sie wiec zaproponowanie w ofercie wszelkich rwnowaznych
odpowiednikow rynkowych o wiasciwosciach nie gorszych niz wskazane przez
Zamawiajgcego. Parametry wskazane w dokumentach zamowienia okreslajg minimalne
warunki techniczne, eksploatacyjne, uzytkowe, jakosciowe i funkcjonalne, jakie ma spetnia¢
przedmiot zamowienia. W ofercie mozna przyjg¢ metody, materiaty, urzgdzenia, systemy,
technologie, jednak o parametrach technicznych, jakosciowych i wtasciwosciach uzytkowych
oraz funkcjonalnych. Na zgdanie Zamawiajgcego, Wykonawca ma obowigzek udowodnienia,
iz zastosowane rozwigzania pozwolg osiggng¢ wszystkie zatozenia techniczne dla
przedmiotowego zadania inwestycyjnego, biorgc pod uwage catos¢ inwestycji, a nie wybrany
fragment cato$ci. Ciezar udowodnienia, Zze materiat lub urzgdzenie jest rownowazne w
stosunku do wymogu okreslonego przez Zamawiajgcego spoczywa na Wykonawcy. Jezeli
materiaty lub/i urzgdzenia zaoferowane przez Wykonawce jako rwnowazne nie bedg
réwnowazne w swietle przedtozonych przez Wykonawce dokumentéw, oferta tego
Wykonawcy zostanie odrzucona jako nieodpowiadajgca tresci SWZ. W przypadku zas
opisania przedmiotu zamowienia przez odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych,
aprobat, specyfikacji technicznych i systemow referencji technicznych, Zamawiajgcy
dopuszcza wykonanie zamowienia z zastosowaniem rozwigzan rownowaznych opisywanym.
W takim wypadku, procedure opisang we wczesniejszej tresci niniejszego punktu stosuje sie
odpowiednio; 2) w przypadku przyjetych przez Wykonawce do wyceny technologii, systemow,
materiatéw lub urzgdzen réwnowaznych, do oferty musi by¢ dotgczony wykaz tych technologii,
systemow, urzgdzen lub materiatow, ktéry bedzie w swej tresci zawierat podanie: rodzaj i opis
zastosowanej technologii lub systemu, nazwy zastosowanego urzgdzenia/materiatu, nazwy
producenta, precyzyjnego i jednoznacznego typu urzgdzenia lub materiatu; 3) ponadto, dla
technologii/systemoéw/urzgdzen/materiatow réwnowaznych Zamawiajgcy wymaga
udokumentowania rownowaznosci, m.in. za pomocg zatgczonych do wykazu technologii
/systemow/urzgdzen/materiatdw rownowaznych; obliczenh, szczegdtowych rysunkow
technicznych, atestow, aprobat, deklaracji zgodnosci przepisami i normami oraz kart
katalogowych producentéw urzgdzen/materiatéw rownowaznych. Niniejsze dokumenty muszg
w sposoéb jednoznaczny stwierdza¢ rownowaznos¢ proponowanych technologii/systeméw
/urzagdzen/materiatéw; 4) w przypadku watpliwosci co do réwnowaznosci zaproponowanych w
ofercie zamiennikéw technologii/systemow/urzgdzen/materiatdw rownowaznych, Zamawiajgcy
etapie badania oferty moze wymagac¢ wykazania (udokumentowania) rownowaznosci. W
szczegolnosci w tym celu moze zgdac przedstawienia przez Wykonawce katalogéw
producenta danej technologii/systeméw/urzgdzern/materiatébw réwnowaznych. W
szczegolnosci technologia/systemy/urzgdzenia/materiaty rownowazne oceniane beda pod
wzgledem mozliwosci uzyskania okreslonych dla technologii/systeméw/urzgdzen/materiatéw
poziomu funkcjonalnosci, kosztow eksploatacji, niezawodnosci dziatania.

Identificativo interno: GKUHiIR271.3a.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35110000 Attrezzature antincendio, di salvataggio e di
sicurezza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34144210 Veicoli di lotta antincendio, 34113000 Automobili a
quattro ruote motrici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
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5.1.3. Durata stimata
Durata: 2 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Warunek dotyczgcy zdolnosci technicznej zostanie
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wykonat
co najmniej jedno (1) zamowienie, ktérego zakres obejmowat dostawe samochodu ratowniczo-
gasniczego, a wartos¢ tej dostawy wyniosta nie mniej niz 500 000,00 zt brutto. Zamawiajacy
wymaga, aby w/w dostawa zostata wykonana nalezycie. Dokumenty i oswiadczenia
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu: 1)
wykaz dostaw wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych
dostawy te zostaty wykonane — zatgcznik nr 5 do SWZ, oraz zatgczenie dowoddéw
okreslajgcych czy dostawy te zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego
dostawy byty wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie Wykonawcy.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Okres gwarancji i rekojmi za wady
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b0277be3-40f2-4c07-bc81-189bb6de7c34

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b0277be3-40f2-4c07-bc81-189bb6de7c34
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
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Varianti: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Zamawiajgcy przewiduje obowigzek wniesienia
wadium przed uptywem terminu sktadania ofert, w wysokosci 5 000,00 PLN (stownie: pie¢
tysiecy ztotych 00/100). 2. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych
formach: 1) pienigdzu (w tytule przelewu nalezy podac nr sprawy: GKUHiIR271.3a.2026); 2)
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3.
Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptacaé przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego w Bank Spoétdzielczy Ziem Gorskich KARPATIA o nr 58 81400009 0043 8656
2000 0030. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie pienieznej oznacza, ze zgdana przez
Zamawiajgcego kwota zostata wptacona w petnej wysokosci przelewem na wskazany przez
niego rachunek bankowy. Oznacza to, ze wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne
dopiero z chwilg uznania rachunku Zamawiajgcego kwotg wadium przed uptywem terminu
skfadania ofert. 5. W przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji lub poreczenia, o
ktérych mowa w ust. 3, Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub
poreczenia w postaci elektronicznej, do uptywu terminu sktadania ofert. Zaleca sie gwarancje
lub poreczenie, o ktérych mowa powyzej, dotgczy¢ do dokumentéw sktadanych wraz z ofertg.
6. Wadium wniesione w formie poreczen lub gwarancji bedzie akceptowane przez
Zamawiajgcego, jezeli bedzie zawiera¢ wszystkie okreslone ustawg Pzp przypadki utraty
wadium przez Wykonawce, klauzule o nieodwotalnosci oraz zapewnienie bezwarunkowej
wyptaty przez gwaranta na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, petnej kwoty wadium
w przypadkach wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona
wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium bedzie utrzymane nieprzerwanie do dnia uptywu
terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 3
oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Ztozenie wniosku o zwrot wadium, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2
ustawy Pzp, powoduje rozwigzanie stosunku prawnego z wykonawcg wraz z utratg przez
niego prawa do korzystania ze srodkow ochrony prawnej, o ktérych mowa w rozdziale XIX
SWZ. 10. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium
wniesionego w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3 wystepuje
odpowiednio do gwaranta lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, jezeli: 1) wykonawca
w odpowiedzi na wezwanie, o ktérym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkéw dowodowych lub
przedmiotowych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych okolicznosci, o ktérych mowa w art.
57 lub art. 106 ust. 1 ustawy Pzp, odwiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp,
innych dokumentow lub oswiadczen, lub nie wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o ktorej
mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3) ustawy Pzp, co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty
ztozonej przez wykonawce jako najkorzystniejszej; 2) wykonawca, ktérego oferta zostata
wybrana: a) odmowit podpisania umowy w sprawie zamdwienia publicznego na warunkach
okreslonych w ofercie, b) nie wniést wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy; 3) zawarcie umowy w sprawie zamowienia publicznego stato sie niemozliwe z
przyczyn lezgcych po stronie wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana.

Termine per il ricevimento delle offerte: 27/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’'Europa occidentale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
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Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Krajowa Izba Odwotawcza
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
przewidziane w art. 505 i nastepnych ustawy Pzp. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia
przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy
Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 2. Wobec niezgodnej z przepisami
ustawy Pzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu, w tym na projektowane
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiajgcego dokonania
czynnosci, do ktérych podjecia zobowigzany jest Zamawiajgcy przepisami ustawy Pzp lub w
przypadku zaniechania przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany, Wykonawca moze
wnies¢ odwotanie. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, ze odwotanie i przystgpienie do
postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajag opatrzenia
podpisem zaufanym. 4. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wnosi sie
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w ppkt 1). 6. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu lub
wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej Zamawiajgcego. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajacy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 9.

288210-2026 Page 9/11



Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Szczegdtowo kwestie

dotyczgce skargi do sgdu uregulowane zostaty w art. 579-590 ustawy Pzp.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:

Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni

8.1.

8.1.

8.1.

288210-2026

ORG-0001

Nome ufficiale: Gmina Szczyrk

Numero di registrazione: 9372653068
Indirizzo postale: ul. Beskidzka 4
Localita: Szczyrk

Codice postale: 43-370

Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia

E-mail: sekretariat@szczyrk.pl
Telefono: +48 33 8178026

Indirizzo internet: https://www.szczyrk.pl
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

ORG-0002

Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa

Codice postale: 02-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: 22 458 78 01

Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/podstawowe-informacje-o-kio

Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

Organizzazione di mediazione

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union

Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)

Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender
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Informazioni sull'avviso

288210-2026

Identificativo/versione dell'avviso: d619edcc-e7ac-437b-a57a-efb68b98c61f - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 27/04/2026 07:51:37 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 288210-2026

Numero dell'edizione della GU S: 82/2026

Data di pubblicazione: 28/04/2026
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